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0 not pIugging

Diese Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse
[ This lamp contains a light source of energy efficiency class
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Einschalten|Switch ON T1 direct + T2 indirect SHORT PRESS (< 5 sec)

(zurtick zum letzten gespeicherten Lichtwert|returned to last saved light value)

Ausschalten|Switch OFF T1 direct + T2 indirect SHORT PRESS (< 5 sec)
T2 indirect
DIMM up/down direct T1 direct LONG PRESS (> 5 sec)
T1 direct
DIMM up/down indirect T2 indirect LONG PRESS (> 5 sec)

SAVE light value for sensor DOUBLE PRESS (2 x < 5 sec) T1 oder/or T2

(Leuchte schaltet sich aus und blinkt zwei Mal zur Bestatigung| Luminaire turns off and blinks two times, for confirmation)

D Beiliegende Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten. Technische Anderungen vorbehalten. Montageanleitung aufbewahren.

GB The enclosed directions for safety must be observed. We reserve the right to make technical modifications. Retain the operating instructions.
F Le respect des instructions de sécurité ci-jointes est impératif. Sous réserve de modifications techniques.Conserver le mode d’emploi.

NL De bijgevoegde veiligheidsinstructies moeten in acht genomen worden. Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar de gebruiksaanwijzing.
E Deben observarse las instrucciones de seguridad adjuntas. Cambios técnicos reservados. Conserve las instrucciones de montaje.

| Osservare le segnalazioni di sicurezza allegate. Modifiche tecniche riservate. Conserva le istruzioni di montaggio.

S Bifogade sdkerhetsanvisningar maste beaktas noggrant. Tekniska andringar forbehalles. Spara bruksanvisningen.

TR Ekteki Emniyet Kurallaryna kesinlikle uyunuz. Teknik degisiklikler saklidir. Montaj talimatlarini saklayin.
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